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WINE LIBRARY+

Al centro dell'attenzione

La Wine Library e un prodotto modulare per enfatizzare al massimo le

bottiglie di vino al centro della sala di ristorazione. Laltezza delle porte a vetro,
combinata con unimponente illuminazione aled e gli interni a specchio daranno
alle bottiglie di vino una cornice elegante e preziosa. La scelta di unire piu moduli
dard al cliente la possibilita di creare delle pareti divisorie allinterno di grandi
sale dando allo stesso tempo la continuita visiva del locale grazie alle porte
fronte/retro del prodotto.

Per chi volesse, invece, inserire la Wine Library presso una parete, prevedendo
una sufficiente aerazione, potrd scegliere la soluzione ad una porta con il retro
chiuso a specchio creando una parete attrezzata per il vino e non solo. Il vino
con la Wine Library sard al centro dell'attenzione e diventerd un punto di luce
allinterno di ogni locale.

La porta e realizzata con vetrocamera a bassa emissivita di spessore 20 mm.
Il vetro & sostenuto da un telaio in alluminio con guarnizione magnetica.

La struttura é realizzata con pannello isolante di spessore SO mm in legno
lominato. La refrigerazione € ventilata. La disposizione delle bottiglie nel

vano e flessibile: possibilita di inserire tubi in acciaio per esporre le bottiglie
orizzontalmente oppure inclinate, piani in acciaio o plexiglass forati per disporre
le bottiglie in verticale, eleganti culle trasparenti in plexiglass per sospendere le
bottiglie in orizzontale ed infine supporti bottiglie multi-posizione.

| diversi possibili formati daranno ad ogni cliente la possibilita di trovare la
soluzione migliore alle proprie esigenze. Altezze disponibili da 260 cm o 220
cm. Moduli a una, due oppure a tre porte, con la possibilita opzionale di gestire
'umidita interna.

A shiny point catching everybody’s attention

The Wine Library model is designed to create the most attractive wine bottle
display in any room. The height of the doors, combined with outstanding LED
lighting and mirrored internal walls, provide an elegant and refined frame for
wine bottles. With the Wine Library, bottled wine becomes a beautiful focal
point in the room, capturing everyone's attention.

The Wine Library can be equipped with a humidity control system. Customers
can also combine multiple units to create separating walls in large rooms, while
also ensuring visual continuity of the room with the front/rear doors of the
product. It is also possible to install the Wine Library on a wall, by simply allowing
sufficient ventilation. This one-door version features a mirrored, closed back
wall, forming a storage wall for wine and other products.

The Wine Library’s door is made of 20mm thick, low emission, double-glazing
glass, which is embedded in a frame with magnetic gaskets. The body of the
unit is made of a S0mm thick insulating panel.

The arrangement of bottles in the compartment is entirely adjustable,

with steel tubes to display bottles horizontally or oblique, steel or plexiglas
perforated shelves for vertical displays, elegant plexiglas moulded supports
to hold bottles in a horizontal position or even special multi-position metal
supports.

All customers can find a solution that best suits their needs with the variety
of size options available in the Wine Library. There are one, two or three door
models as well as height options from 260 cm or 220 cm.
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ECO FRIENDLY

Risparmio energetico

Bassi consumi grazie alla
illuminazione a led, spessore dei
montanti di S cm, un sistema di
controllo che ottimizza I'utilizzo del
sistema refrigerante e alla portain
vetro camera basso emissivo.

Energy efficient

With LED lighting, SOmm thick
insulation, a 20mm thick low
emissions, double-glozing glass
door and a control system which
improves the efficiency of the
refrigeration equipment, energy
consumption is quite low in this unit.

Sempre aggiornati

Tramite la porta USB del termoregolatore
e possibile aggiornare la macching,
effettuare il download della lista allarmi

HACCP e configurare i parametri dell'unita.

Always up-to-date

Through the USB port of the controller
itis possible to upgrade the machine,
download the list of HACCP alarms and
configure the parameters of the unit.

Controllo digitale umidita relativa (option)

I controllo opzionale dellumidita permette di
mantenere un livello di umidita relativa maggiore del
50% e creare cosil'ambiente ideale di conservazione
del tappo della bottiglia e dell'etichetta.

Relative humidity digital control (option)

As an option, you can control and maintain the
humidity level above 50%, in order to create the
perfect storage environment for bottle corks and
labels.




Visibilita

Lesposizione utile estremamente ampia, con i led
posizionati lungo il perimetro

della porta e gli interni a specchio mettono in
risalto al massimo le bottiglie.

Design elegante

Linee pulite, supporti trasparenti per le bottiglie,
illuminazione a led lungo le porte, interni a
specchio, maniglie in acciaio inox, laminati
moderni.

Interni puliti

Grazie allinnovativo sistema di refrigerazione gli
interni sono puliti senza la presenza della piastra
evaporante. Viene aumentata la capienza di
bottiglie e l'interno a specchio crea un effetto di
visibilita a 360"

Formati modulari

Disponibilita di scelta tra due diverse altezze del
modulo, moduli a una, due oppure a tre porte.
Ogni modulo & dotato di un sistema di gestione
indipendente della temperatura e dell'umidita
(optional) nel singolo vano refrigerato. Porte vetro
fronte/retro o retro chiuso con interno laminato a
specchio.

Temperature

La refrigerazione ventilata permette di scegliere |l
set preferito di temperatura interna. Impostazioni
da 4°C a 20°C per ciascun modulo.
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Display (1P, 2P models)

Colori

Legno laminato colore nero semi-lucido e grigio
alluminio satinato.

Possibilita di altri colori come optional.

Telai porte in alluminio anodizzato grigio oppure
nero. Altre colorazioni disponibili come optional.

OPTION
Other Colours

Nero Semi-lucido
Semi-Glossy Black

Grigio Alluminio
Satinato
Brushed
Aluminium Grey

Touch Screen Display (3P
models)
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Visibility

The Wine Library’s wide display area features
LED lights along the perimeter of the door as
well as mirrored internal walls, creating a striking
effect for the ultimate bottle display with a 360°
view effect.

Elegant design

Sleek, clean lines, transparent bottle racks,
mirrored internal walls, stainless steel handles,
and modern, laminated wood create an elegant
and refined frame to showcase wine bottles.

Internal system

The innovative, ventilated refrigeration system
in the Wine Library maintains the correct
temperature without using an evaporator and
consequently gaining interior space.

Modular size options

Two height options and one, two or three door
models are available. Each unit is equipped with a
stand-alone temperature and humidity (optional)
control kit for the refrigerated compartment.
Front/rear doors or a closed back well are also
options, along with internal mirrored laminate.

Temperature

The temperature settings in this unit range
from 4°C to 20°C, which can be set easily by the
operator for each module.

Colour options

The wood laminate body is available in both
semi-glossy black and brushed aluminium grey.
Other colour options are available upon request.
The unit's door frames are made of anodized
aluminium in silver or black. Other colour options
are available upon request.



WINE LIBRARY+ 1P -2p-3P

WALL 1P H260 ISLAND 2P H260

4V 1P H220 4V 2P H220

T.A. 30°C - U.R. 55%

CLIMATE CLASS 4
WL+ 1P H WL+ 2P H
finoa/upto finoa/upto
WINE LIBRARY+ 1P ISLAND H260P60 210 AwLiipaes/® WINE LIBRARY+ 2P ISLAND H260 P60 20 AmviLizeasel”
WINE LIBRARY+ 1P ISLAND H220 P60 168 AwiLiie2zef” WINE LIBRARY+ 2P ISLAND H220 P60 338 AtwLizezzs/*
:Zlf]°° WINE LIBRARY-+ 1P WALL H260 P60 70 AWLWIP266/* :zlh"o WINE LIBRARY+ 2P WALL H260 P60 20 MWLW2PI6ES”
2D WINE LIBRARY+ 1P WALL H220 P60 168 AIWLWIP2Z6/* 29 WINE LIBRARY+ 2P WALL H220 P60 336 MWLW2PI2eS”
WINE LIBRARY=+ 1P 4V H260 P60 00 AWLaIP26e/* WINE LIBRARY+ 2P 4V H260 P60 60 AIWLAVZP2GE*
WINE LIBRARY+ 1P 4V H220 P60 168 AWLAVIP2Z6* WINE LIBRARY+ 2P 4V H220 P60 36 KWLz
777 1452 127
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777 i 1 1452 i ' 0127 '
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4V 3P H220

WL+ 3P il

finoa/upto

WINE LIBRARY+ 3P ISLAND H260 P60 620
WINE LIBRARY+ 3P ISLAND H220 P60 5

W20 WINE LIBRARY: 3P WALL H260 P60 030
R WINE LIBRARY+ 3P WALL H220 P60 B0
WINE LIBRARY-+ 3P 4V H260 P60 630
WINE LIBRARY+ 3P 4V H220 P60 B0
670 670 630
\
& W

AWLI3P266/*
AWLI3P226/*
ATWLW3P266/*
AWLW3P226/*
AWLAV3P286/*
AWLAV3P226/*
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ISLAND 3P H260

+ Per una logistica ottimale, il prodotto & fornito
in due colli separati.

+ For optimum logistics, the product is supplied
in two separate packages.
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Layout personalizzabile

Possibilita di disporre le bottiglie in verticale, in

obliquo o in orizzontale, a seconda delle preferenze.
Su ripiani inox (R) o in plexiglass forati (P), su tubi

in acciaio (T, A) o su eleganti culle trasparentiin

plexiglass (C)..
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Custom internal layout

Bottles can be displayed in a variety of positions,
according to individual needs and tastes:

Vertically, with stainless steel (R) or plexiglass (P)
shelves, on an incline, with stainless steel tubes (A) or
horizontally (T), with plexiglass supports (C).

H260 H220 H260 H220 H260

6K2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0022 0016 0015 0017 0018

6K2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0018 0012 0m 0021 0022

6K2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0021 0013 0014 0020 0019

GK2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0018 0012 0011 0021 0022

6K2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0018 0012 0om 0021 0022

GK2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0021 0013 0014 0020 0019

6K2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0018 0012 00m 0021 0022

6K2008 6K2033 6K2033 6K2033 6K2033
0018 0012 00m 0021 0022
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OPTIONAL

Unitad Remota Remote unit

Versione (WL+) Prearranged remotable (1P) 0PTZ000 —~
predisposta per (WL+) version (without ,!ﬂ
remotizzazione (senza  condensing unit) for I + %
unita) per il singolo vano the single refrigerated

compartment ~]
Versione (WL+) Prearranged remotable (1) 0PT20002 MAGGIORAZIONE su PL
oredisposta per (W) version (with INADDITION T0 THE LISTED PRICE
remotizzazione (con unita  condensing unit ."
fornitaaparte-finoa  supplied separately i + @
8 morizzontali) peril - upto 8 m level) for
singolo vano the single refrigerated |

compartment
g

g

= 8

STANDARD
REMOTE

OPTION

MULTI

He20 | H2s0 | He2o | Heso
Q’ CONTROLLO UMIDITA' RELATIVE HUMIDITY DIGITAL 1P
6K2043 GK2043 6K2008 6K2008 RELATIVA (in ognivano) ~ CONTROL (in each single PTIONL
00T o3 0024 0025 refrigerated compartment)
Qs CONTROLLO UMIDITA' RELATIVE HUMIDITY DIGITAL 2P
6K2043 6K2043 6K2008 6K2008 RELATIVA (in ognivano)  CONTROL (in each single OPTIO0S
0010 0009 0028 0029 refrigerated compartment)
© CONTROLLO UMIDITA' RELATIVE HUMIDITY DIGITAL 3P
GK2043 GK2043 GK2008 GK2008 RELATIVA (in ognivano) ~ CONTROL (in each single OPTZ0006
00m 0012 0027 0026 refrigerated compartment)
6K2043 6K2043 6K2008 6K2008 OPZIONE COLORE LAMINATO  SPECIAL LAMINATED 1P oPrzommg
0010 0009 0028 0029 SPECIALE OPTIONAL COLOURS
OPZIONE COLORE LAMINATO  SPECIAL LAMINATED 2P OPTOS
6K2043 6K2043 6K2008 6K2008 SPECIALE OPTIONAL COLOURS
0010 0009 0028 0029 OPZIONE COLORE LAMINATO  SPECIAL LAMINATED P 0PTI0
SPECIALE OPTIONAL COLOURS
6K2043 6K2043 6K2008 6K2008
oo oz 0uz7 0ozs LUCI LED TONALITA'CALDA  Warm white LED ghting 1P ¢120 NITFRRETROFT
LUCI LED TONALITA' CALDA  Warm white LED lighting 2P~ 0P12003 NOT FOR RETROFIT
5'&5%'3 5553;'3 GE&%’B 555338 LUCI LED TONALITA'CALDA Warm white LED lighting 3P 0P1700¢ NOTFORRETROFT
LUCI LED TONALITA' FREDDA Coolwhite LED lighting 1P~ 0P1200%5 NOTFOR RETROFI
! i inhti 0PT20016 NOT FOR RETROFIT
" " —_— — LUCI LED TONALITA' FREDDA Cool whiteLED lighting 2P
0010 0009 0028 0029 LUCI LED TONALITA' FREDDA CoolwhiteLED lighting 3P 0P1200V NOT FOR RETROFI




WALL

Al centro dell'attenzione

I moduli Wall della parete attrezzata Enofrigo arrivano al cliente gid pronti per essere installati. Linstallazione risulta
essere molto semplice e veloce. | moduli possono essere installati appoggiati ad un muro o incassati in nicchie
prestabilite (in questo caso & necessario prevedere una sufficiente aerazione). Si possono quindi creare all'interno
dei locali pareti attrezzate per esporre e conservare bottiglie di vino e non solo, come ad esempio formaggi, salumi
ed altro ancora.

Il vino sard posto al centro dell'attenzione e diventerd un punto di luce allinterno di ogni locale. Per i piu esigenti si
potrd avere in opzione anche la gestione dell'umidita per esporre e conservare anche le bottiglie di vino piu pregiate.

La porta e realizzata con vetrocamera a bassa emissivita di spessore 20 mm. Il vetro é sostenuto da un telaio in
alluminio con guarnizione magnetica. La struttura in legno e realizzata con pannello isolante di spessore S0 mm in
legno laminato di colore nero semi-lucido oppure grigio alluminio satinato.

La refrigerazione e ventilata. Le temperature possono essere impostate, tramite il termoregolatore, tipicamente dai
6°C ai 18°C.

La disposizione delle bottiglie nel vano & flessibile: possibilita di inserire tubiin accidio per esporre le bottiglie
orizzontalmente, ripiani forati in acciaio inox per disporre le bottiglie in verticale ed infine delle eleganti culle
trasparenti in plexiglass per sospendere le bottiglie in orizzontale. | diversi possibili formati daranno ad ogni cliente la
possibilita di trovare la soluzione migliore alle proprie esigenze.

I moduli possono essere singoli, con porta battente in vetro, cieca o possono essere ospitati ampi cassetti. Il modulo
doppio ha le porte scorrevoliin vetro oppure a battente.

Eye-catching point in every ambient

Customers receive the Units to Fit Wall Modular Combination of Enofrigo ready for installation. The installation
process is very easy and guick. Units can be installed or placed on a wall or embedded in specific compartments, by
simply allowing sufficient ventilation. With this solution it is possible to create storage walls to display and store wine
bottles and other items in bars and dining rooms. In fact, thanks to the optional humidity control even cheese, cold
meats etc. can be displayed.

Wine will be the eye-catching point in every ambient. Most discerning people will have the possibility to add humidity
control and glasses with UVA filters to display and preserve even most precious bottles.

The door is made of 20 mm thick low emission double-glazing glass. The glass pane is embedded in an aluminium
frame with magnetic gaskets. The wooden structure is made of sandwich panel 50 mm thick to ensure optimal
isolation.

The refrigeration is ventilated. The temperature range is between 6° and 20° C.

The arrangement of the bottles is very flexible: it is possible to insert stainless tubes to lay down bottles or stainless
steel shelves to display bottles vertically or elegant plexiglass supports to suspend bottles horizontally. Every user
has the possibility to find the solution to match his requests.

The modules can be single, with glass or blind leaf door or double also with glass sliding or leaf doors. On request the
single module can be fitted with spacious drawers.

Layout personalizzabile

Possibilita di disporre le bottiglie in verti-
cale, in obliquo in orizzontale, a seconda
delle preferenze.

Su ripiani inox forati (R), su tubi in acciaio
(T) o su eleganti culle trasparenti in
plexiglass (C).

Custom internal layout

It is possible to accommodate bottles

in a vertical (stainless steel shelves: R),
inclined (stainless steel tubes: T) or hori-
zontal way (plexiglass supports: C) to suit
individual needs and taste.
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WINE

Colori

Legno laminato colore nero semi-luci-
do e grigio alluminio satinato. Possibili-
td di altri colori come optional.

Colour options
. . . Grigio Alluminio Nero Semi-lucido OPTION
Wood laminate available in colours: Satnato Semi-Glossy Black Other Colours

glossy black and brushed aluminium i‘rushe_d
grey. Other colour options are availa- urninium Grey
ble upon request.




AIWALLD2SRFRF/421
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TP

AIWALLD2BRFRF/873

Visibilita
| moduli hanno la porta in vetrocamera
ed illuminazione a led.

Risparmio energetico

Bassi consumi grazie alla illuminazione a led, ai pan-
nelliisolanti, ad un sistema di controllo che ottimizza
I'utilizzo del gruppo refrigerante e alla porta in vetro
camera basso emissivo.

Design elegante

Linee pulite, supporti trasparenti per le bottiglie,
illuminazione aled lungo le porte, maniglie in allumi-
nio, laminati moderni.

Formati modulari

Disponibilita di scelta tra due diverse
larghezze del modulo (singolo / doppio).

Temperature

La refrigerazione ventilata permette di scegliere il
set preferito di temperatura interna. Impostazioni
daB°Ca20°C.

Rumorosita

Il sisterna di refrigerazione ventilato e concepito
per ridurre al minimo la rumorositd dell'impianto
refrigerante.

Facilita di installozione

In poco tempo ¢ facile installare uno o piu moduliin
pareti o in nicchie prestabilite, prevedendo una suf-
ficiente aerazione.

AIWALLS2BRF4C/421

Visibility
Insulated glass door and LED lights ensure ultimate
bottle display.

Energy saving

Energy consumption is low thanks to LED lighting,
insulating panels, a control system which improves the
efficiency of the refrigeration equipment and the low
emission double-glazing glass door.

Elegant design

Sleek clean design, transparent bottle racks, LED lights
placed all along the doors, aluminium handles, modern
laminate available in colours: glossy black and brushed
aluminium grey.

Modular size options

Two different dimensional
options are available (single / double).

Temperature

Ventilated refrigeration allows to choose the favourite
internal temperature set. Different temperature set-
tings range from +6°C a +20°C.

Noise

The refrigeration system is designed for maximum noise
reduction of the refrigeration equipment.

Easy installation

Quick and easy installation of one or more units in walls
or in specific compartments (allow sufficient ventilation).



T.A. 30°C - U.R. 55%
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CLIMATE CLASS 4
4o O
E MY BORDEAUX BORDEALX
@ finoa/upto finoa/upto
RF PORTA BATTENTE / SWING DOOR  AWALLDIBRF/* +6+20 KITTUBI(T) ~ MODULO DOPPIO / DOUBLE MODULE  ekss01001 130
‘3’(;\#'0 RF REMOTE PORTABATTENTE / SWING DOOR  AviaLLDIBRM/* KITTUBI(T)  MODULO SINGOLO / SINGLE MODULE 635011001 40
NE PORTA BATTENTE / SWING DOOR  ArviALLDIBNE/* TA KIT RIPIANI (RJMODULO DOPPIO / DOUBLE MODULE ~ 6kas0zm00t 156
WAL RF PORTA SCORREVOLE / SLIDING DOOR ~ AnviALLD1SRr/* +6+20 KIT RIPIANI (RJMODULO SINGOLO / SINGLE MODULE ~ 6k3501Ro01 7
DOPPI0 RF REMOTE PORTA SCORREVOLE / SLIDING DOOR ~ AiviaLLDISRu/* KIT CULLE (C) MODULO DOPPIO / DOUBLE MODULE ~ 63sozcout 88
NE PORTA SCORREVOLE / SLIDING DOOR ~ ArviALLDISNE/* A KIT CULLE (C) MODULO SINGOLO / SINGLE MODULE ~ G3s501c001 32
RF ATWALLSTBRF/* +6+20
‘gﬁ&m” REMOTE WAL UCE RF - MODULOSINGOLO/ SNGLEMODULE.  eesssns
NE ATWALLSTBNE/* TA UCE RF - MODULO DOPPIO / DOUBLE MODULE EL31550004
NE PORTA CIECA /BLIND DOOR ATWALLSTPT/* ™o THERMOSTAT EL34180001
WALL NE 4CASSETTI/ 4 DRAWERS ATWALLSTCA* A
SINGOLONE 5 CASSETTI /5 DRAWERS AIWALLSTCH/* TA OPTIONAL
NE 6 CASSETTI/ 6 DRAWERS AIWALLSTCS/* TA WL0002  0pzione colore Laminati / Laminated wood aptonel colouss
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MIAMI

Un nuovo concetto di esposizione Visibilita
La prioritd viene data alllluminazione per enfatizzare al massimo le bot- @ lled posizionati lungo il

tiglie di vino contenute al suo interno. | led inseriti frontalmente lungo la perimetro della porta e gli
cornice della porta e gliinterni laminati a specchio creano un effetto di pro- |hte|rn| Ols'oecch'o rreétonpl!n
fonditd e dei giochi di luce che mettono in primo piano le bottiglie di vino. risclto al massimo le bottiglie.

Il consumo energetico viene notevolmente diminuito grazie alllluminazione
dled e al sistema refrigerante a condensazione statica a bassa rumoro-
sitd gestito da un controllo automatico che ne ottimizza il funzionamento.

Lisolamento del prodotto & aumentato con dei pannelli di 60 mm di spes-
sore, laminato esternamente in colore nero semi-lucido o grigio alluminio

Risparmio energetico

Fino a = 50% nei consumi
rispetto alle tradizionali
cantinette per vino grazie alla
illuminazione aled, vetro basso
emissivo ed un isolamento di

satinato.
. : o 6 cm.
La porta e realizzata con vetrocamera a bassa emissivitd di spessore 20
mm. Il vetro e sostenuto da un telaio con guarnizione magnetica. La re- Interni puliti

frigerazione e con condensazione statica e guindi molto meno rumorosa. o o .
Grazie allinnovativo sistema di

refrigerazione gli interni sono
puliti senza la presenza della
piastra evaporante. Viene
aumentata la capienza di
bottiglie e l'nterno a specchio
crea un effetto di visibilita a 360°,

La disposizione delle bottiglie nel vano e flessibile: € possibile inserire tubiin
acciaio per esporre le bottiglie leggermente inclinate o orizzontali, oppure
eleganti cassetti estraibili in legno.

Innovates the concept of traditional wine cabinets . .
Layout personalizzabile

Possibilita di disporre le bottiglie
in verticale, in obliqguo oin
orizzontale, a seconda delle
preferenze.

With improved lighting, the Miomi unit offers the ultimate wine bottle
display. LED lights are embedded all along the front door frame and
the internal mirror walls create depth and pleasant lighting effects,
while enhancing the visibility of wine bottles.

Energy consumption is significantly reduced given the LED lighting
and a new refrigeration system, which
is controlled by an automatic device
that enhances its efficiency. The
product’s insulation is improved by
60mm thick panels. The door is made
of 20mm thick low emission double-
glazing glass. The glass panel is
embedded in a frame with magnetic
gaskets.

Su ripiani inox forati (SH), su
tubiin acciaio (T) o su eleganti
cassetti estraibili in legno (DR).

Formati modulari
Disponibilita di vari formati per
venire incontro ad ogni esigenza
del cliente.

Temperature
La versione con refrigerazione

Inside the unit, the arrangement

of bottles is entirely adjustable. It is
possible to insert steel tubes, elegant
pull-out wood drawers or steel
shelves.

r"i_u_z_g
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Grigio Alluminio Nero Semi-lucido OPTION
Satinato Semi-Glossy Black Other Colors
Brushed

Aluminium Grey

statica permette di ottenere
nella stessa unita quattro
differenti temperature. Cosi

si possono esporre alla giusta
temperatura sia i vini rossi che
quelli bianchi.

La versione con refrigerazione
ventilata permette di scegliere
il set preferito di temperatura

uniforme interna.

Impostazioni da 6°C a 20°C.

Rumorosita

Il sistema di refrigerazione con
condensazione statica e concepito
per ridurre al minimo la rumorosita
dellimpianto refrigerante.

Colori

Legno laminato colore nero
semi-lucido e grigio alluminio
satinato.

Altri colori come optionall.
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Visibility

LED lighting along perimeter

of the door, combined with the
mirror effect of the internal walls,
ensure the ultimate bottle display.

Energy efficiency

Up to 50% less energy
consumption in comparison to
traditional wine cabinets due
to the LED lighting, B0mm thick
insulation and the low emission
double glazing glass door.

Clean interior

The innovative static
refrigeration system ensures
the right temperature without
the need for an evaporator.
The bottle capacity is increased
and the mirrored internal walls
provide a 360° view effect.

Custom internal layout

Bottles can be displayed
vertically (stainless steel
shelves: SH), on an incline
(stainless steel tubes: T) or
horizontally (pull-out wood
drawers: DR), according to
individual preferences.

WINE

Modular size options

Different size options are
available to suit any customer’s
needs.

Temperature

The static refrigeration
operating mode provides four
different temperature zones
in one unit. Both red and white

wines can be maintained at the
most suitable temperature.

The fan assisted refrigeration
optional version, allows to
choose the favourite internal
uniform temperature set.

The temperature can be set
anywhere from 6°C to 20°C.

Noise

The static condensation
system is designed to provide
maximum noise reduction of
the refrigeration equipment.

Colour options

The wood laminate is available
in semi-glossy black and
brushed aluminium grey.

Other colour options are
available upon request.
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Cantinetta refrigerata per il mantenimento in
temperatura e l'esposizione di bottiglie.

Refrigerazione statica, temperature impostabili da 4°C,
tramite il termoregolatore digitale.

Lelevato grado di coibentazione rende il prodotto idoneo
al funzionamento in classe climatica 4 (Ta = 30°C; UR =
55%) e garantisce una notevole efficienza di consumo
energetico.

La porta e realizzata con vetrocamera isolante a bassa
emissivita di spessore 20 mm. |l vetro e sostenuto da un
telaio in alluminio con guarnizione magnetica.
Rumorosita

Il sistema di refrigerazione con condensazione statica
e concepito per ridurre al minimo la rumorositd
dellimpianto refrigerante.

Colori

Struttura esterna in legno laminato colore nero semi-
lucido e grigio alluminio satinato. Possibilita di altri colori
come optional.

Small refrigerated cellar cabinet for maintaining
temperature and displaying bottles.

Static refrigeration, digitally controlled temperature
setting from 4°C.

The high degree of insulation makes the product suitable
for operating in climate class 4 (Ta = 30°C; RH = 55%) and
guarantees a notable energy consumption efficiency.

The door is made of 20 mm thick low emission double-

glazing glass. The glass panel is embedded in an +°
aluminium frame with magnetic gaskets. 708 GRACE?2
Noise &

The static condensation system is designed for
maximum noise reduction of the refrigeration equipment.

Colour options

The wood laminate body is available in both semi-glossy
black(421) and brushed aluminium grey (873). Other
colour options are available upon request.

Grigio Alluminio Nero Semi-lucido OPTION
Satinato Semi-Glossy Black Other Colors
Brushed

Aluminium Grey
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T.A. 30°C - U.R. 55%

CLIMATE CLASS 4
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Dual Temp € un espositore per bottiglie con due vani
indipendenti a due diverse temperature, per stoccare e
servire i vini bianchi ed i vini rossi alla temperatura ideale.

Refrigerazione ventilata con la possibilita di impostare |l
set preferito di temperatura interna per entrambi i vani.
Impostazioni da 5° a18° C.

Vetrocamera fume. llluminazione a LED. Undici ripiani
portabottiglie scorrevoli con frontale in betulla.

Il sistema dii refrigerazione con condensazione statica
e concepito per ridurre al minimo la rumorosita
dellimpianto refrigerante.

Colori

Legno laminato colore nero semi-lucido 2] e grigio
alluminio satinato (873) Altri colori come optional.

The Dual Temp wine cabinet has two different
temperature zones in two independent compartments,
for storing and serving white and red wines at the
perfect temperature.

Fan-assisted refrigeration allows to choose the favourite
internal temperature set for both compartments.Total
Temperature Range: 5°- 18° C. Double-glazing smoked
glass door. LED lighting. Eleven birch wood-trimmed
sliding wine racks.

The static condensation system is designed for
maximum noise reduction of the refrigeration equipment.
Colour options

The wood laminate body is available in both semi-glossy
black (421) and brushed aluminium grey (873).

Other colour options are available upon request.

Grigio Alluminio Nero Semi-lucido OPTION
Satinato Semi-Glossy Black Other Colors
Brushed
Aluminium Grey @ﬁ
BORDEAUX
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o« CONSERVATORE

Conservare, al meglio

I Conservatore per vini di Enofrigo € un prodotto
pensato per rivoluzionare il modo di conservare il vino.
Chi'na mai detto che il vino deve venire conservato
ancora nelle cantine o nel retro dei locali?

Il Conservatore unisce le caratteristiche che deve avere
un ottima cantina di conservazione alleleganza dei
prodotti fatti da Enofrigo.

Cosi € importante per la giusta conservazione che la
bottiglia riposi in un ambiente dalla temperatura co-
stante non superiore ai18°C, che I'umidita non sia infe-
riore al 50% ma nemmeno piu alta del 90% per evitare
che le etichette delle bottiglie si stacchino. E' fondamen-
tale che il vino non acquisti energia dai raggi del Sole e
dalle vibrazioni del motore. Infine possibili muffe potreb-
bero variare il gusto del vino.

Le bottiglie riposano sicure allinterno del Conservatore
grazie dlla gestione automatica della temperatura che
rimane costante anche se la temperatura esterna do-
vesse scendere fino a10°C o salire temporaneamente
fino ai 30°C. Lumidita viene mantenuta sempre sopra
ad un livello medio del 50%. E se qualcosa non funziona
il termoregolatore vi avvisa immediatamente.

La porta e dotata di un bellissimo vetro con filtri UV.A.
che oltre ad evitare i raggi solari dona al prodotto un
design moderno ed elegante grazie ai suoi riflessi.

Ogni parte in movimento del Conservatore viene isolata
ed ammortizzata cosi le bottiglie non sentiranno vibra-
zioni dllinterno. Per i piu esigenti il Conservatore puo
essere dotato anche di un pratico filtro carbone antio-
dore, ma gia una continua ventilazione evita il formarsi
di pericolose muffe.

+14°

Hr08  CONSERVATORE RF

Innovate wine storage solutions

Enofrigo Conservatore wine cabinet is a product designed
to innovate wine storage solutions. Why should wine still be
stored only in wine cellars or in the basement of restaurants
and bars? Besides having all the features of a tip-top wine
storage cabinet, Conservatore is also very elegant, like all
Enofrigo products.

To ensure the perfect environment for wine storage, it is
important that bottles are maintained at a steady tempe-
rature below 18°C and that humidity level is held between
50% and 80%, in order to prevent labels from coming off the
bottles. It is necessary to protect wine against the energy
produced by sunlight and engine vibrations. It is also impor-
tant to avoid molds because they can affect wine taste.

Conservatore is a safe bottle storage solution thanks to the
automatic control of temperature: the ideal temperature is
maintained even if external temperature falls below 10°C or
rises above 30°C. Humidity is maintained at a steady avera-
ge level, which is always above 50%. In case of malfunction,
the thermoregulator provides animmediate warning signal.

The door is equipped with very attractive UV-protected
glass, which protects from harmful sun rays and makes the
design of the product even more modern and elegant thanks
to a sophisticated light reflection effect. All shacking parts of
Conservatore are insulated and fitted with shock absorbers,
inorder to protect wine bottles from any vibrations.

For more demanding customers, Conservatore can be
equipped with a practical odour-control carbon filter, howe-
ver constant ventilation already prevents the developing of
dangerous molds. Two finishings are available: glossy black
and aluminium grey, which make Conservatore an elegant
and up-to-dated product.
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OPTION
Other Colors

TA. 25°C - UR. 60%
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Nero Semi-lucido
Semi-Glossy Black

Grigio Alluminio
Satinato
Brushed
Aluminium Grey
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Temperatura costante
Grazie ad un isolamento di ben
S cm le bottiglie di vino all'in-
terno del conservatore sono
sempre ad una temperatura
costante trai1l4°C edil18°C.

Umidita maggiore del 50%
La termodinamica e stata otti-
mizzata per garantire un livello
di umidita maggiore del 50%

e creare I'ambiente ideale di
conservazione del tappo della
pbottiglie e delle etichette.

Assenza di vibrazioni

Tutte le partiin movimento so-
no state isolate e ammortizzate
per evitare di diffondere vibra-
zioni all'interno del prodotto e
quindi alle bottiglie.

Bottiglie distese

Il Conservatore e dotato di ele-
ganti cassetti estraibili di legno
per tenere al sicuro anche le
bottiglie piu pregiate.

Fitro UV.A.

Per evitare ogni contatto diret-
to dei raggi solari con le bottiglie
il Conservatore e dotato di una
porta in vetro con un filtro UV.A.
"STOP SOL”.

Assenza di cattivi odori

Una costante ventilazione evita
il crearsi di muffe e altri organi-
smi che generano cattivi odori.

Design moderno

Il Conservatore ha un design
moderno che finalmente per-
mette di conservare il vino di-
rettamente in sala. La porta in
vetro crea un effetto specchio
molto piacevole e lo rende un
prodotto bello da vedere.

Risparmio energetico
Bassi consumi grazie alla illu-
minazione a led, un isolamento
di 5 cm, un sistema di controllo
che ottimizza l'utilizzo del siste-
ma refrigerante e alla porta in
vetro camera basso emissivo
"STOP SOL”.

Layout personalizzabile
Possibilita di disporre le botti-
glie in cassetti elegantiin legno
estraibili o in ripiani in legno fissi
per quantitd maggiori.

Colori moderni

Legno laminato colore nero
semi-lucido e grigio alluminio
satinato. Possibilita di altri colori
come optional.

llluminazione
llluminatori di cortesia a LED.

Controlli e avvisi automatici
Il termoregolatore permette di
verificare il funzionamento

del prodotto durante la giorna-
ta e di essere avvisatiimme-
diatamente se qualcosa non
funziona.

Constant temperature
Thanks to 5 cm thick insulation,
in Conservatore wine bottles are
stored at a steady temperature
between 14°C and 18°C.

Humidity Above S0%
Improved thermodynamics
maintain humidity level above
50%, in order to create the
perfect storage environment for
bottle corks and labels.

Absence of Vibrations

All moving components are
insulated and featured with
shock absorbing equipment, in
order to prevent vibrations from
affecting the bottles and its
contain.

Horizontal bottle storage
Conservatore is equipped with
elegant pull-out wood drawers,
which are perfect to store safely
most precious bottles.

UV Protection

In order to avoid direct exposure
of wine bottles to sunlight,
Conservatore is equipped with a
UV-protected glass door.

Odour Control

Constant ventilation protects
against the growth of mold and
other organisms, which may
generate bad odours.

Modern Design

With its modern design,
Conservatore allows to store
wine in the dining area. The glass
door creates a sophisticated
mirror effect and makes the
product visually appealing.

Energy Savings

Energy consumption is low
thanks to LED lighting, S cm
thick insulation, a control system
which improves the efficiency
of the refrigeration system and
the low-emission double-lazing
glass door.

Custom Internal Layout

It is possible to store bottles in
elegant pull-out wood drawers
or on fixed wood shelves for
larger bottle collections.

Modern Colour Options
Wood laminate available

in colours: glossy black and
aluminium grey. Other colour
options are available upon
request.

Lighting
Courtesy LED lights.

Automatic Control

and Warning

The thermoregulator allows
to control constantly product
functioning and to be warned
immediately in case of
malfunction.
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EASY - MINI WINE

Le cantinette Enofrigo si caratterizzano per originalitd del de-
sign, compattezza e silenziosita.

Studiata per l'esposizione e vendita del vino bianco - brut -
rosato in bottiglia, EASY WINE costituisce la miglior soluzione
per il servizio del vino alla temperatura ideale.

La struttura e realizzata in legno con piedini regolabili.

La porta & costituita da cornice in legno massiccio e vetroca-
mera isolante a bassa emissivita. MINI' WINE

Refrigerazione statica con evaporatore “roll bond” in piastra
di alluminio.

Comandi digitali dotati di termometro-termostato per la cor-
retta impostazione e lettura della temperatura in camera.

The Enofrigo wine cabinets stand out for original design,
compactness and quietness.

Designed for the display and sale of bottled white wine, brut
and rosé, thus offering the best possible solution for the
serving of wine at its most suitable temperature.

The framework is in walnut coloured wood.

The door consists of a frame in solid wood and low emissivity
insulating double glazing.

Static refrigeration with

“roll bond” evaporator.

The digital commands are complete with thermometer /
thermostat for the correct setting and reading of the
temperature within the chamber.

TA. 25°C - U.R. 60%
finoa/upto

MINI WINE 6 /+10 70 AMINININE

OPTIONAL
V10001 Colori RAL/ RAL Colors

Noce OPTION
Walnut Other Colours

50 mm
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EASY WINE

TA. 25°C - U.R. 60%
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CALIFORNIA

Espressione della tradizione ed allo stesso tempo della ricerca
volta al miglioramento continuo dei prodotti, la CALIFORNIA
LINE si caratterizza per un bassissimo livello di rumorosita
consentendo un‘accoglienza piu confortevole della clientela
nella sala ristorante.

Studiati e realizzati per I'esposizione e la vendita del vino
rosso - rosato - bianco - brut in bottiglia, i modelli in garmma
costituiscono la miglior soluzione per il servizio del vino alla
temperaturaideale.

La cornice della porta e la griglia sono in legno massiccio. Le
vetrate sono in vetrocamera isolante a bassa emissivita.

Refrigerazione con evaporatore “roll bond” in piastra di
alluminio. I modelli ventilati sono dotati di ventilatore interno
per impostare un'unica temperatura in camera.

Comandi digitali dotati di termometro-termostato
per la corretta impostazione e lettura della temperatura
in camera.

Base con piedini regolabili
@ Struttura robusta
Struttura con pannelliisolanti e legno laminato
allesterno.

Porta con cornice in legno massiccio e
vetrocamera basso-emissivo.

Temperature

Le versioni con refrigerazione statica
permettono di ottenere nella stessa unita
quattro differenti temperature, cosi da poter
esporre alla giusta temperatura sia i vini rossi
che quelli bianchi.

Le versioni con refrigerazione ventilata (VT)
permettono di scegliere il set preferito di
temperatura uniforme interna.

Silenziosita
Livello di rumorositd: 41,4 dB(A).

Layout personalizzabile

Possibilita di disporre le bottiglie in verticale,
in obliquo o in orizzontale, a seconda delle
preferenze.

=
- B

Noce Rovere Chiaro OPTION
Walnut Pale Oak

Other Colours

The California Line represents our research and goal to
continuously improve our products. This range stands out for
its extremely low sound intensity, therefore creating more
comfortable surroundings for restaurant clientele.

The models within this range, which have been designed for
the display and sale of red wine, rose, white wine and brut,
offer the best possible solution for serving wine at its ideal
temperature.

The doorframe and grill are made from solid wood. The
insulating double glazing glass panels are low emissions.

The refrigeration includes an aluminium plate “roll bond”
evaporator. The ventilated models are complete with an
internal fan for setting a single temperature within the chamber.

Digital controls, complete with a thermometer/thermostat,
maintain the correct setting and reading of the chamber
temperature.

The base features adjustable support legs.

Strong structure

The structure of the California Silent Line is

complete with insulated laminated panels, a
solid wood door frame with glass bay, door

lock and internal lighting.

Temperature

The static refrigeration product’s versions
provide four different temperature zones in
one unit.

Both red and white wines can be maintained
at the most suitable temperature.

The fan assisted refrigeration versions
(VT), allows to choose the favourite internal
uniform temperature set.

Noise
Noise level: 41.4 dB(A).

Custom internal layout

Bottles can be placed on an incline with metal
tubes, vertically with tempered glass shelves
or horizontally with a bottle rack, according to
individual preferences.
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CALIFORNIA

CALIFORNIA SLIM CALIFORNIA

« Struttura con pannelliisolanti, lami-
nato all'esterno.

+ Porta con cornice in legno massiccio
e vetrocamera.

+ Raffreddamento statico con
controllo termostatico, n° 4 livelli di
dppoggio a temperature differen-

; i ziate (No VT).
| + lluminazione e serratura alla porta.

« Livello di rumorosita: 41,4 dB(A).

m—_ « Colori disponibili: noce, rovere chiaro.

g —

™ 4
LB ““““ + Structure with insulated laminated
:.—YI—F-—_ LN panels.

* Solid wood door frame with glass

a2 . bay.

| 3 + Static refrigeration digitally control-
led, bottle storage on 4 levels with
different temperatures (No VT).

+ Door lock and internal lighting.

+ Noise level: 41,4 dB(A).

+ Available colours: walnut, pale oak.

TA. 25°C - U.R. 60%

BORDEALX
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CALIFORNIA B&R

SUPER CALIFORNIA

AAEE | AR *eﬁ.';‘.' 384 ik

OPTIONAL
@ Aveareinlegno Horizontal bottle rack ACALVCL/B CALIFORNIA
@ Aleareinlegno Horizontal bottle rack GA43000010 CALIFORNIASLIM - CALIFORNIA B&B / R&R
@ Grigia cromata Chromium-plated rack M014430010 CALIFORNIA
@ OGriglia cromoata Chromium-plated rack M058430010 CALIFORNIA SLIM - CALIFORNIA B&B / R&R
@ Ripiano in cristallo temperato Tempered glass shelf ACPVCAL75535 CALIFORNIA
@ Ripiano in cristallo termnperato (solo vini rossi) Tempered glass shelf (red wines only) ~ AC15443431 SUPERCALIFORNIA
@ Ripiono in cristallo temperato Tempered glass shelf AC43445329 CALIFORNIA B&R / R&R
@ Ripiano in cristallo temperato Temnpered glass shelf AC58440010 CALIFORNIA SLIM
Colori RAL RAL colours V10001
SUPER CALIFORNIA CALIFORNIA B&R
- - e - - — —
2 | +12°||+20° +20°|||+20°
P w HH ﬁ i 12° 0 P w HH M - 205 Zl]o 200
w M +8° |[|1 w & +8°([|+18 +18°(](+18
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